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" Basler Versicherungs-Gesellschaft gegen Feuerschaden

~ Das kantonale Rechtsdomizil fiir den Kanton Aargau wird veezeigt bei
unserem neu ernannten Hauptagenten Herrn-J. Kliimsler, Versicherungs-
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Basel, m September 1018. °
Basler Versicherungs-Gesellschaft gegen Fewersehades.
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Lirieh- — Zurich — Zurigo
1918. 30. Juli Unter der Firma Mars Brennstoftwerk hat sich mit
Sitz in Z%rieh am 18. Juli 1918 eine Genossenschaft gebildet.
Zweck der Genosenschaft ist die Fahrikation und der Verkauf:von Brenu-
stoffen; speziell Kohlenhriketts, sewie ‘alle damit zusammenhéngenden
Gesehafte. Als Genossenschafter kann auf schriftliche Erklirung hin jede
juristische und natiirliche Person durch einstimmigen Beschluss des Vor-

standes. und der Kontrollstelle aufgenommen werden, die einen Anteil- ;

schein "zeichnet. Das Genossenschaftskapital hesteht aus dem -jeweils aus-
gegebenen Antcilscheinkapital. Die Hahe des Anteilscheines hetragt
¥r. 1000. Ein Genossenschafter kann mehr als einen Anteilschein iher-
nehmen. ' Die Anteilscheine lauten auf den Inhaber. Der Austritt kann
durch dreimonatige Kiindigung auf Schluss des Geschaftsjahres (30. Juni)
erfolgen. Soweit er nicht gleichzeitig mit Ahtretung des Anteilscheines
erfolgt, erloschea die Rechte auf das Gesellschaftsvermégen. Die Ab-
tretung ist an dic Zostimmung des Vorstandes gehunden. Die Mitglied-
schaft” geht bei Tod eines Genossenschafters auf die Erhen resp. deren
Vertreter idher. Jede personliche Haftharkeit der Genosscnschafter fir
die Verhindlichkeiten der Genossenschaft ist ausgeschlossen; es haftet
daftir nur das Genossenschaftsvermégen. Aus dem jahrlichen Geschifts-
ertrag werden zunichst die Anlagen, soweit nicht in Immobilien he-
stehend, moglichst ahgeschrieben, die fihrigen Aktiven sind nach soliden
kaufminnischen Grundsitzen zu hewerten, zweifelbafte Guthaben voll-
stéindig ahzuschreiben. Sodann erhalten die Genossenschafter eine Divi-
dende bis auf 6 9 ihrer Anteilscheine. Der @ibrige Gewinn wird nach
Beschluss der Generalversammlung gleichmissig unter die Genossen-
schaftsanteile verteilt oder zu Reservestelluagen verwendet. Die Organe
der Genossenschaft sind: Die Generalversammlung, der Vorstand von 3—5
{(gegenwirtig 3) Mitgliedern und die Kontrollstelle. Decr Vorstand ver-
tritt die Genossenschaft nach aussen und bestimmt die Art der Zeich-
nung fir die Genossenschaft. Der Vorstand besteht aus: Louis Silvain
Schmoll, Kaufmann, von Oerlikon, in Zirich 6, Prasident, und den
weitern Mitgliedern: Paul Schumacher, Mechaniker, von Secbach, in
Zirich 7, und Otto Walker, Kaufmann, von Bellach (Solothurn), in
Ziirich 2. Der Prisident zeichnet je mit einem dcr dibrigen Vorstands-
mitglieder kollektiv. Geschaftslokal: Lowenstrasse 30, Zirich 1.

Garne, Strickwaren. — 9. Septemher. Emil Larcher und

-Elisabeth Larcher geh. Linser, heide von Hochfelden, in Ziirich 3, haben "

nnter der Firma E. Larcher & Cic. in Zarich 3 eine Kommanditgesell-
schaft eingegangen, welche am 1. September 1918 ihren Anfang nahm.
Unbeschrdnkt haftender Gesellschafter ist Emil Larcher und Komman-
ditsrin ist Elisaheth Larcher-Linser mit dem Betrage von Fr. 500 (fiinf-
hundert Franken). Diese Firma {ibernimmt Aktiven und Passiven der
hisherigen Kommanditgesellschaft «H. Pfister & Co.» in Oerlikon. Woll-
-und Baumwollgarne und Strickwaren; Weststrasse 75.

Wollstoffe und verwandte Gewebe. — 9. Septemher.
Mocbec Faust-Poznanska, von Pahjanice (Lodz, Russland), in Zirich 8,
and Paul Miiller, von Hohenofen (Saalfeld, Sachsen-Meiningen), in Bi-
schofsgriin (Bayern), hahen unter der Firma M. Faust & Co. in Zirich 1
eine ‘Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Septemher 1918
ibren Anfang nahm. Unheschrankt haftender Gesellschafter ist Mochec
Faust-Poznanska uod Kommanditir ist Paul Miiller mit dem Betrage
von Fr. 100,000 (einhunderttausend Franken). Diese Firma @bernimmt
die Aktiven und Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «M. Fanst
.& Co.» in Ziiricb 1.
Schweizergasse 20.

Fahrhare Motore, landw. Mascbinen, usw. — 9. Sep-
temher.,. Inhaher der Firma Helarich Woll in Zirich 4 ist Heimrich
Wolf, von Mettmenstetten, in Ziirich 4. Vertrieb von fahrbaren Motoren,
Jlandwirtschaftlichen Maschinen, Transmissionen und verwandten Artikeln;
Freyastrasse 19.

Handel in Wollstoffen und verwandten Gewehen;.

N 218

Hut-,Pelz- und Weisswaren. — 9. Septemher. Die Firma
J. J. Bodmer-Isler in Wald (S. H. A. B. Nr. 100 vom 1. Mai 1915, Seite 599),
Hat-, Pelz- und Weisswaren, ist infolge Verkanfs des Geschaftes erlosehen.

Hut-, Pelz- und Weisswaren. — Q. Septemher. Inhaber der
Firma Wilhelm Werner-Hawser in Wald ist Wilhelm Werner-Hauser, von
‘Wihdenswil, im Wald. Hat-, Pelz- und Weisswaren; an der Bahnhof-
sirasse.

Autospenglerei. —9. Septemher. Inhaher der Firma L. Jaenicke
im Zirich 4 ist Ludwig Jaenicke, von Zirich, 'in Zfirich 4. Autospeag-
lerei; Jigergasse §S.

Wasserschaden und Unfallversicherung. — 9. Sep-
temher. ‘Die Firma Jean Hedlnger im Zirich 1 (S. H. A. B. Nr. 99 vom
27. April 1918, Seite 686) verzeigt als Geschiftslokal Gerbergasse 2.

9. September. Lotterlekommission der Erholungsheime schweizer. Efsen-
bahner in Zirich (S. H. A. B. Nr. 187 vom 20. Juli 1917, Seite 1177). Das
Geschiftslokal dieses Vereins hefindet sich nunmehr Ackerstrasse 1, Za-
rich 5 (Wohnung des Prasidenten).

9. Septemher. Mau-Genossenschaft «Bergheim» in Zirich (S. H. A. B.
Nr.'271 vom 31. Oktoher 1908, Seite 1865). In der Hauptversammlung
vom' 1. Juni 1918 hahen die Mitglieder eine Revision ihrer Statuten vor-
genommen. Als Aendcrungen gtﬂéenﬂher den bisher publizierten Bestim-
mungen sind zu konstatieren: Die Genossensehalt «Bergheim» hezweckt,
die Wohlfahrt der Bewohner des gleichnamigen Wohnquartiers zu fordern.
Sie betrachtet es als ihre hesondern Aufgahen, den stillen und einheit-
lichen Charakter des Quartiers zu wahren, Strassen und Weg]g, die inner-
halb 'des Quartiers liegen, gemeimsam zu umterhalten und Beitrage, die
ibre Mitglieder an stidtische Strassenbauten zu leisten haben, nach Mass-
gabe der Statuten zu Ghernehmen. Die Genossenschaft sucht genannte
‘Zwecke zu erreichen: a) durch ordentliche und ausserordentliche Ver-
sammlungen der Mitglieder (Hauptversammlungen); b) durch gemeinsame
Anschaffung notwendiger Bedarfsartikel, Heizmaterial, Lehensmittel usw.;
c) durch gemeinsame Ausfihrung von Reparaturarbeiten; d) durch ge-
sellschaftliche Veranstaltungen: e) durch Griindung und Erhaltung von
‘Fonds zur Erfillung iibernommener Verpflichtungen. Die Genossenschaft

‘wird gehildet durch die Besitzer der einzelnen Liegenschaften im Wohn-

‘quartier -Bergheim. Der freiwillige Austritt ist je auf den Schluss eines

ahres nach vorausgegangener dreimonatiger Kﬁndigun%_lgegen Entrichtung
eines Austrittsgeldes von Fr. 300 gestattet. Wer sein Haus verkauft hat,
ist verpflichtet, dies nach vollzogener kanzleiischer Fertigung unverzig-
lich dem Vorstande mitzuteilen. Er scheidet nach rechtsgiiltig vollzoge-
nem Verkauf aus der Genossenschaft Bergheim aus. Dem neuen Kéaufer
steht das Reckt zu, mit allen Rechten und Pflichten, ohne ein Eintritts-
eld zu hezahlen, an die Stelle des austretenden Mitgliedes zu treten.

r hat dem Vorstande eine diesheziigliche schriftliche Erklarung ahzu-
gehen. Verzichtet der neue Eigentiimer auf die Mitgliedschaft, so hat
das austretende hisherige Mitglied das Austrittsgeld von Fr. 300 zu be-
zahlen. Stirbt ein Genossenschafter, so gehen seine Rechte und Pflichten
his zum Verkauf seiner Liegenschaft an die Erben iiher. Diese haben
eine handlungsfahige Person zu hezeichnen, die innerhalh der Genossen-
schaft die Erben ausschliesslich und rechtsverhindlich vertritt. Bei Ver-
zichtleistung auf die Mit%liedschaft ist das Austrittsgeld von Fr.300 zu
hezahlen. Geschiftslokal Bergheimstrasse 5, Ziirich 7. °

Vegetahilien, Drogen, usw. — 9. September. Der Inhaher
der Firma K. Schonenberger-Steiger in Ziirich 1 (S. H. A. B. Nr. 64 vom
18. Mirz 1918, Seite 429) und die Prokuristin Alsa Schdnenherger-Steiger
wohnen in Naters hei Brig.

Vertretungen. — 10. Septemher. Inhaber der Firma E. W. Cher-
buliez, Verena House in Zirich 7 ist Emil Walter Cherbuliez, ven Bern,
in Zirich 7. Vertretungen; Forchstrasse 151.

Hotel garnis, Bierhalle. — 10. Septemher. Die Firma
Wiihelm Bauer in Zirich 1 (S. H. A. B. Nr. 226 vom 30. Mai 1905, Seite
901), Betrieh von Bauers Hotel garnis und Bayrische Bierhalle zum
Metzgerbrau, ist infolge Aufgabe des Geschaftes erloschen.

Chemischeundtechnische Produkte. — 10. September.
Die Firma Max Karasek in Zirich 4 (S. H. A. B. Nr. 197 vom 23. August
1916, Seite 1306) verzeigt als Geschaftslokal: Kasernenstrasse 17. Der
Inhaber wohnt in Zirich 6.

Agentur und Kommission in Maschinen und Mo-
toren. — 10. Septemher. Dije Firma Jean Raeber in Zirich 2 (S. H.
A.B. Nr. 221 vem 2I. Septemher 1917, Seite 1513) verzeigt als Geschafts-
lokal: Renggerstrasse 2, woselhst der Inhaher nunmehr wohnt. Die Firma
erteilt Prokura .an Frieda Racher geh. Jud, von Mihlau (Aargau), in
Ziirich 2, die Ehefrau des Inhahers.

Export, Import. — 10. September. Bruno Fischer-Fiege in
Berlin (Stidende) und Heinrich Weher-Zimmermann in Berlin-Charlotten-
burg. beide deutsche Staatsangeh&rige, hahen unter der Firma B. Fischer &
H. Weber in Zirich 1 eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche
am 1. Septemher 1918 ihren Anfang nahm. Export und Import; Tal-
strasse 22 ;

Export, Import. — 10.Septemher. Die Firma Liebermann &
Wilchli in Zirich 1 (S. H. A. B. Nr. 254 vom 7. Oktoher 1913, Seite 1801)
erteilt Einzelprokura an Georg Heinrich Weidmann, von Unter-Embhrach,
21 Zﬁl:'ich, und an Paul August Nagel, von Engishofen (Thurgau), in

grich. :

Chemisch-tecbnische Spezialititen, — 10. September.
Theodor Isler, von Béretswil, in Zirich 6, nnd Johannes Heer, von
Glarus, in Altstetten, hahen unter der Firma Isler & Cie. in Zfirich 6
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, -welche am 15. Septemher 1918
ihren Anfang nabm. Der Gesellschafter Johannes Heer fihrt die
Firmaunterschrift nich t. Fabrikation chemiseher Spezialititen;
Bolleystrasse 5. :
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Stidfriehte nnd Kolonialwaren. — 10. September. Firma _

August Beckert z, Haue in Zfirich 1 (S. H. A. B. Nr. 168 vom 7. August
1891, Seite 681). Der Prokurist Josef Ulmann, Bfirger von Zirich, wohnt
in Zirich 1.

Briketts. — 10. September. Inhaber der i’irmn P. A. Stelger in.

Widenswil ist Paul Alois Steiger, von Biiron (Luzern),  in Au-Widens-

wil. Fabrikation von Briketts; in Au.

Basel-Land — BAle-Campagne — Basilea-Campagna

Hornseife. — 1918. 22. August. Unter der Firma Purltas A.G.
(Puritas S. A.) griindet sich mit Sitz in Muttenz eine Aktien-
gesellschaft, die zum Zwecke hat: Verfigungsstellung aller er-
forderlichen Mittel zum wissenschaftlichen und technischen Ausbau der-
Erfindung Dr. Oskar Bornhauser, angemeldet beim Schweiz. Amt fir
geistiges Eigentum in Bern unter der Benennung e«Hornseifes, Patent’
Nrn. 7587776510, derzeitiger Inhaber Samuel Cohn in Basel, und damit
Fabrikation sowie Engroshandel mit diesem Produkte. Die Gesellschaft
kann auswarts Zweigniederlassungen errichten. Die Gesellschaftsstatuten
sind unterm 12. August 1918 festgestellt worden. Die Dauer der Gesell-
schaft ist unbestimmt. Das Gesellschaftskapital betrigt Fr. 20,000, ein-
geteilt in 20 volleinbezahlte Inhabcraktien zu je Fr. 1000. Die Bekannt-
machungen der Gesellschaft erfolgen im Schweiz. Handelsamtsblatt. Die
Gesellschaft wird mach aussen durch den Verwaltungsrat vertreten. Dieser
besteht aus 1—3 Mitgliedern. Jedes Mitglied fiihrt fir die Gesellschaft
die rechtsverbindliche Einzelunterschrift. Einziges Mitglied dcs Verwal-
tungsrates und zur Einzelunterschrift befugt ist Gustav Eckstein, Kauf-
mann, von Kesselhach (Deutschland), wohnhaft in Bern. Geschiftsdomi-
zil: Muttenz, St. Jakohstrasse 512 a.

Waadt — Vaud — Vand
Bureau de Nyon

1918. 23 juillet. Sous la raison sociale de Syndieat agricole de Glngins, il
a été formé une société coopérative dont le siége est 8 Gin-
gins et ayant pour hut I’amélioration de I’exploitation agricole par
I'association. Les statuts ent été adoptés le 18 juillet 1918. 'Sa durée
est illimitée. Sont membres les fondateurs. De nouveaux memhres peuvent
toujours étre admis par I’assemblée générale. Ils ont & payer une finance
d’entrée ensus de I'apport réglementaire. Cette finance est versée au
fonds de réserve. Tout membre est tenu de faire un apport de fonds ou
de justifier, par la production d’un titre d’apport réguliérement cessionné
qu’1l est propriétaire des droits attribués a I'apport d'un tiers. Les so-
ciétaires sont copropriétaires de 1'actif de la société ct participent 2 ses
bénéfices et & ses pertes en raison du nombre des titres d’apport qu’ils
possédent. Ils me sont toutefois responsables que jusqu’'a concurrence du
montant de ces titres. Les sociétairgs sont ainsi exonérés de toute res-
ponsabilité personnelle. La qualité de sociétaire se perd par démission,
mort ou cxclusion. Cesse également d’étre sociétaire, celui qui fait ces-
sion de tous ses titres d’apport. -La démission d’un sociétaire n’est va-
lable que si elle est donnée par écrit au moins trois mois avant la
cléture de 1’exercice annuel. Le sociétaire sortant ou ses héritiers restent
néanmoins soumis, jusqu’a la cléture de 1’exercice anouel, aux obliga-
tions contractées en qualité de sociétaire. Les apports sont de vingt
francs chacun. Pour chaque apport, le syndicat délivre un récépissé nu-.
méroté, détaché d’un registre & souche, signé par le président et le se-:
crétaire. Les titres d’apport sont transmissibles par succession, donation,,
cession, mais leur transfért n’est valahle vis-a-vis du syndicat qu’apreés
inscription 3 la souche; nul ne peut en dcmander.le remhoursement.
avant la liquidation de la société. L’ensemble des apports constitue le'
fonds social. .1l est institué un fonds de réserve alimenté par les finances
d’entrée et le surplus des hénéfices éventuels, Les organes du syndicat
sont: L’assemblée générale des sociétaires, le comité et la commission de
gestion. Aueun membre de I’assemblée n’a droit d’émettre plus d’uni
suffrage. Le syndicat est administré par un comité de trois a cing
memhres, nommés pour deux ans. Le président ou le vice-président a,
conjointement avec le secrétaire, la signature sociale. En cas de dissolu-
tion, le capital social est réparti entre les titres d’apport, le fonds de
réserve entre les sociétaires. Le comité est composé de: Louis Sahy,
notaire, de Gimgins, président; Charles Joly, agriculteur, de Gingins,
vice-président; Alfred Pittet, agriculteur, de Villars-Bramard; Henri
Bignens, agricultcur, de Vaulion, et Constant Bally, agriculteur, de Gin-
gins; tous domiciliés & Gingins.

Genf — Gemdve — Ginevra

1918. 31 aolt. Aux termcs d’acte regu par Me Tapponnier, notaire,
a4 Geneve, les 24 et 29 aodt 1918, il a été constitué, sous la dénomina-
tion de Société Immobiiitre Les Paiettes, une société anonyme dont
le siége est & Genéve, Boulevard Georges Favon n° 6, ayant pour:
objet I’achat, la construction, l’exploitation et la vente d’immeubles
situés dans le Canton de Genéve. La durée de la société est illimitée.
Le capital social est fixé & huit mille francs (fr. 8000), divisé en 20 ac-
tions de 400 francs chacune. Les actions sont au porteur. Les publica-
tions auront lieu par la voie de la Feuille d’avis officielle du Canton
de Genéve. La société est administrée par un conseil d’administration
de un & trois memhres; elle est valablement engagée par la signature
.collective de la majorité des administrateurs ou, s’il n’y a qu’un seul
administrateur, par la signature de ce dernier. Le conseil d’administra-
tion est composé de Adrien Piccioni, géometre, de Plainpalais, demeu-.
rant 3 Genéve.

4 septembre. Aux termes d’acte recu par M® Ami Moriaud, notaire,
a Geneéve, lc 2 septembre 1918, il a été formé, sovs la dénomination de
Soclété Immobillere Vllia Henrlette D., Petlt-Lancy, une société ano-
nyme ayant pour objet I’achat, la construction, 1’exploitation ainsi
que la vente ou I’échange de tons immeubles situés dans le Canton de
Genéve. Le siége de la société est fixé au Petit-Lancy (commune
de Lancy), Avenue du Platean. Sa durée est illimitée. Le capital social
est fixé 2 la somme de cinq mille francs (fr. 5000), divisé en 25 actions,
an porteur, de 200 francs chacune. Les publications émapant de la so-
ciété seront valablement faites par des avis insérés dans la Feuille
d’avis officielle du Canton de Genéve. Pour les actes & passer ou les
signatures & donner, la société est valablement engagée par la signature
de I’administrateur unique lorsque le conseil d’administration ne se com:
posera.que d’un seul membre ou par la signature d’un on de plusieurs
administrateurs porteurs d’une délibération da conseil les déléguant a
ces fins on par la signature de la majorité des membres de ce conpseil,
lorsqu’il est composé de plusieurs personnes. La société est administrée
par un conseil d’administation de un a trois membres, lequel est ac-
tuellement composé de Jean Stébler, représentant, -de Lusslingen (So-
leure), demeurant au Petit-Lancy. . y .
4 septembre. Aux termes d’acte recu par M® Ami Moriaud, notaire,
4 Genéve,. le 2 septembre 1913, il a été formé, sons la dénomination de
Soclété Immobilitre Villa Henrlette E., Petit-Lancy, une société ano -,
nyme ayant pour objet 'achat, la construction, I’exploitation ainsi-
que la vente ou 1’échange de tous immcnbles situés dans le Canton de

Genéve: Le sidge de la société est fixé au Petit-Lancy (comfaune
de Lancy), Avenue du Plateau. Sa durée est illimitée. Le capital ‘socidl
est fixé a la somme de ‘quatre mille francs (fr. 4000), divisé en 20 ac-
tions, an porteur, de 200 francs chacune. 'Les publications émavapt de
la société seront valablement faites par des avis insérés dans la:Fenille
d’avis officielle du Canton de Genéve. Pour les actes & passer ou'les
signatures & donner, la société est valablement engagéo par la sighature
de l’administrateur unique, lorsque le conseil d’administratidn ne se
composera que d’un seul membre, ou par la signature d’un ou:de plu-
sieurs administrateurs porteurs d’une délibération du conseil les déléguant
4 ces fins ou par la signature de la majorité des membres de ce tonseil,
lorsqu’il est composé de plusieurs personnes. La sociélé est administrée
par un conseil d’administration de un & trois membres, lequel est ac-
tuellement composé de Jean Stébler, représentant, de Lusslingen (So-
leure), demeurant au Petit Lancy.

Transactions commerciales, etc. — 6 septembre.- L a
société en commandite par actions John Kaeser et Cie,
transactions commerciales en général et spécialement 1’exportation des
produits suisses aux Etats-Unis, principalement des montres, de la bi-
jouterie et des articles d’optique, ayant son siége & Geneéve (F.o.s.
du c. du 21 mai 1917, page 816), a, dans son assemblée des actionnaires
dn 24 mai 1918, dont procés-verbal a été dressé par Me Pierre Jeandin,
notaire, 4 Genéve, modifié ses statuts en ce sens que le capital soeial
a été porté de cinquante mille framcs A cent mille francs (fr. 100,000),
divisé en 200 actions de fr. 500 chacume, au porter, entiérement libérées.
Ce capital pourra étre porté 2 deux cent mille francs par les soins du
conseil de surveillance qui recoit d’ores et déjd les pouvoirs nécessaires
pour procéder & 1’émission des nouvelles actions. y

Magnetosd’'éclairage, etc. — 9 septembre. Le chef de la
maison Ch. Vonderweld, & Carouge, est Charles-Henri-Paul Vonderweid,
de Fribourg, domicili¢ & Plainpalais. La.maison confére procuration a
Marc-Antoine Pattay, de Genéve, domicilié & Plainpalais. Fabrique de
magnetos d’éclairage, petites dynamos et moteurs électriques; Rue du
Léopard. 4 :

Fahrique d’horlogerie. — 9 septembre. Léon Hatot, fa-
hrique d’horlogerie, siége principal a Paris, avec succursale 2a
Geneéeve (F.o. s.duc. du 19 février 1913, page 292). Les locaux de la
succursale sont actuellement: 7, Rue du Mont Blanc. 2 :

Fabrication de pierres fines ponr l’horlogerie,
etc. — 9 septembre. La Swiss Jewel Co, société anonyme, successeur: de
ia maison Ct Mojonny flls et Co, ayant son siége & Genéve (F. o.s..du c.
du 29 décembre 1917, page 2029), a, dans son assemblée générale .du
25 septembre 1916, modifié ses statuts sur divers points'non soumis &
la publication. 3 1

9 septembre. La Soclété Vllla Henriette A., Petit-Lancy, société ano-
nyme établie au Petit-Lancy (Lancy) (F.o.s. duc. du 23 mars 1915,
page 380), a, dans sen assemblée générale extraordinaire du 7 mars 1918,
nommé Jean Stébler, représentant, de Lusslingen (Soleure), domicilié au
Petit-Lancy, comme seul administrateur, en remplacement d’Adrien

.Briod, démissionnaire, .lequel est radié.

9 septemhre. La Société Viila Henriette B., Petlt-Lancy, société ano-
nyme établie au Petit-Lancy (Lancy) (F.o.s. duc. du 23 mars 1915,
page 380), a, dans son assemblée générale extraordinaire du 7 mars 1918,
nommé Jean Stéhler, représentant, de Lusslingen (Solenre), domicilié au
Petit-Lancy, .comme seul administrateur, en remplacement d’Adrien
Briod, démissionnaire, lequel est radié. ) S -

Wicktanticer Tel — Parie aon offiele — Pate o ﬂfﬁﬂﬂi&

Exportation-a destination des Pays du Nord,
via France-Angleterre

. En complément des publications antérieures, notamment de.celles
insérées dans les no¢ 173 du 23 juillet et 201 du 24 aodt 1918, concer-
nant les formalités & remplir pour l’exportation de marchandises & des-
tination des Pays neutres du Nord, via France et Angleterre, les intéressés
sont informés qu’une communication récente du Délégué du Gouverne-
ment francais auprés de la S. S. S. contient les indications suivantes tou-
chant les envois suisses destinés & la Norvége et & la Sudde: g

I1 suffit aux exportateurs suisses, lorsque les envois auront lieu
directement d’un port de France aux pays de destination, de déposer
les certificats de garantie . . ) gl

a) soit au Bureau des Douanes du port d’embarquement lorsqu’il §’a-
gira de marchandises dont la sortie de France est libre,

h) soit & la Commission-des Dérogations (Administration des Dou-
anes) 4 Paris pour les marchandises figurant sur les listes francaises de
prohibition de sortie. Une annotation sur le titre lui-méme ou sur une

etite note séparée tiendra lieu de demande d’exportation et rappellera
e nombre de colis réellement expédiés, pour lesqnels la licence d’ex-
portation est nécessaire, ; ;

Le transit des marchandises suisses pour les pays neutres (Suéde et
Norvége) aprés transbordement en Angleterre reste soumis aux réglements
précédemment appliqués en France. i :

De plus, I’expéditeur aura A fournir la justification de l’origine des
marchandises, le certificat de nationalité et, pour chaque exportation,
un certificat de garantie de 1'importateur (destinataire).

La licence d’exportation sera délivrée comme s'il s’agissait d’nne
exportation francaise avec mention toutefois sur ce document du carac-
tére réel de l’opération (trapsit). ; |

Le transit de France A ces deux pays ne pourra &tre achevé qu’a-
prés approbation de chaque demande par le Comité Interallié du Blocus
(A. B. C.)") de Londres. :

Cette procédure est dés a4 présent applicahle pour teus les produits
noncontingentés pour laSuéde et la Norveége.

Le transit est admis pour 1’horlogeriecet les broderies
suisses aux conditions Sus-indiquées dans la limite des comtingents.

En ce qui concerne le Danemark et la Hollande, seuls peuvent y
&tre exportés les produits pour lesquels des exeeptions a l’embargo ont
été prévues (voir Feuille officielle suissedn commerce,
¥°§118417 du 25 juin, 179du30 juillet et201 du24a0ft

). kil

A tepeur d’un rapport de Paris, il y a lieu d’ajouter ce qui smit:

a) Les demandes "de certificats de garantie n’ont pas de formulaire
spécial. Selon de nouveaux arrangements pris & Londres, les certificats
seront visés par les Légations de France et d’Angleterre aux pays du
Nord, suivant que la marchandise transitera par la France ou par
PApgleterre. Les certificats ainsi obtenusnesont.pas
interchangeablesetiln’est paspossible de faire du
transit direct parla France (soitsansréexpédition

') Allied Blochade Commitee. y gt
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viaGrande-Bretagne)avecuncertificat qui prévoit
denwoi par1’Angleterre. . 4
-, rActuellement, le systéme.du visa du certificat de garantie par les.
;légations ne fonctionne pas encore & Copenhague et & la Haye, mais
seulernent -4 Christiania et & Stockholm. Dans les deux premiéres capi-
tales, clest I’ancien systéme qui fonctionne encore.
- «:-b),Lorsque le certificat de garantie est obtenu, il doit étre remis 2
I'exportateur ou & son trapsitaire. C’est avec ce certificat de garantie
‘que I'exportateur obtiendra des autorités compétentes anglaises ou fran-
caises:la licence d’exportation. Pour ce qui concerne la France, on pré-
voit:deux licences spéciales: ‘

1. lalicence verte pour les marchandises. prohibées 4 la sortie
de France et qui doivent en conséquence, obtenir une dérogation. Pour
Jla licence verte 1’exportateur ou son transitaire doit s’adresser au Minis-
tére des Finances en fournissant le certificat de garantie. . C’est sur le
vu de ce certificat, et aprés examen de.la question de la suffisance du
contingent, -soit 3 la Commission des Dérogations a Paris, soital'A. B. C.
-(Allied Biockade Committee) a4 Londres que la licence sera accordée.
Ces . formalités peuvent étre remplies déja de Suisse et avant le départ
-de la marchandise. Il n'y a pas de formulaire spécial prévu pour la
demande de licence, mais elle doit contenir tous les ¢léments qu’on trouve
au fermulaire méme de la licence (noms et adresses exactes des exporta-
:teurs et destinataires; numeéro, date et contenu du certificat de Earantie);

2.lalicence hlanche pour les marchandises non prohibées ac-
compagoe la marchandise avec le certificat de garantie; elle sera & dé-
poser au Bureau des Douanes de sortie avec le certificat pour &tre visée
et annexée au connaissement. La marcbandise ne serait arrétée que dans
-des cas tout A fait exceptionnels ou, en cours de transit, le Ministére
du Blocus découvrirait que l’exportateur est suspect.

Lorsque la marchandise trapsite par la France poor étre embarquée
via Grande-Bretagne, la France n’intervient pas et toat passe par les
autorités anglaises. Une publication ultérieure, relative aux formalités
a remplir en Grande-Bretagne poor les marchandises expédiées en tran-
sit par ce pays, suivra dés l'arrivée de certaines informations attendues
de Londres. b

Ausfulir nach den nordischen Staaten iiber Frankreich-England
Im Anschluss an die bisberigen Bekanntmachungen, namentlich an
diejenigen in den Nro. 174 vom 24. Juli und 201 vom 24. August 1918,
wird " biermit hesonders auf die vorstehende, in franzésischer Sprache ab.
gefa sste Veroffentlicbung Gher die Ausfuhr nach den nordischen neutralen
‘Landern via Frankreich und England aufmerksam gemacht.

Importation en Italie

La «Gazzetta Ufficiale» du 7 sep-
temhre ‘publie un décret du Lieute-
nant,.général du Roi du 29 aofit
dernier aux termes duquel des auto-
‘risations d’importation de certaines
marchandises ne seront plus dé-
livrées, & partir du 15 septembre,
4. des maisons privées. L’importa-
tion.et la distribution de ces,mar-
chandisés ' seront . effectuées par les

différedts minfstéres ou les syndi-

cats, .ipstitués ad boc. Les permis
d’importation  accordés jusqu’au
14 septembre restent en vigueur.
Pour. tous détails voir ci-aprés le

Einfuhr in Italien

Die «Gazzetta Ufficiale» vom
7. September verdffentlicht ein De-
kret des Generalstatthalters vom
29. August, laut welcbem fir eine
Anzabl Waren vom 15. September
an keine Einfubrbewilligungen mehr
an Privatfirmen erteilt werden. Ein-
fuhr und Verteilung dieser . Waren
werden duich die verschiedenen Mi-
nisterien oder durch die von ‘ihnen
eingesetzten Konsortien ecrfolgen.

"Die bis zum 14. September erteilten

Einfubrbewilligungen hleiben in
Kraft. Fir das Nihere wird auf
den nachstehenden Originaltext des

texte original du décret dont il
s’agis. d

y Decreto Luogotenenziale
che dat’ 15 settembre 1918 vieta la concessione di permessi di importazione
© 7  afavore di ditte private relativamente ad alcune mercl. ’

Art. 1. Nessun permesso di importazione perconto
di ditteprivate pud essererilasciato, a partiredal
giorno 15settembre 1918, perleseguenti merci:

Alcool — Olio di oliva — Benzuolo e toluolo — Cascami di cotone
— Sego vegetale ed animale — Tabacco — Acido picrico — Soda cau-
stica — Carbonato di sodio ed altri carbonati — Nitrato di sodio e di
.potassio — Nitrato di ammoniaca — Glicerina — Acetato’ di calce ed
acetone — Naftalina — Cotone idrofilo — Lana — Ferro in masselli —
Acciaio in lingotti e ghisa in pani (esclusi i rottami di ferro, di acciaio
e di ghisa) — Ferro ed acciai'laminati o trafilati — Lavori di ferro,
diacciaioe di ghisa — Nichel — Stagno — Piombo — Rame —
Antimonio' — Zinco — Alluminio e .loro leghe — Grano ed altri cereali
-per l’alimentazione e loro farine — Avena e surrogati — Patate —
‘Riso — Carne (congelata, salata ed in scatole) — Latte conden -
sato — Salmone — Tonno sott®olio — Lardo — Cavalli e Muli —
Saccarina — Zucchero — Caffé — Juta — Pelli.

. Le importazioni di cotone sodo, sono sottoposte al controllo del
Ministero del commercio.

Le importazioni di petrolio, benzina ed olii pesanti soro sottoposte
alla gestione ed al controllo del «Comitato degli olii minerali».

Ai bisogni . di dette merci per la popolazione civile provvederanno
le Amministrazioni statali mediante cessioni a stabilimenti, ditte pri-
vate e Consorzi ed, ove occorra, mediante distribuzione al pubblico.

Art, 2. All’ approvvigionamento e all’ assegnazione delle merci sud-
dette sovraintendono e provvedono i seguenti Ministeri:

1. Ministero approvvigionamenti e consumi: Olio di oliva — Caffé
— Grano ed altri cereali per 1’alimentazione e loro farine — Avena e
surrogati — Patate — Riso — Carne (congelata, salata e in scatole) —
Latte condensato — Zuccbero '— Salmone — Tonno sott’ olio — Lardo.

2. Ministero armi e munizioni: Benzolo e toluolo — Sego vegetale
ed animale — Acido picrico — Soda caustica — Carbonatoegi sodio ed
.altri carbonati — Juta — Nitrato di sodio e di potassio — Nitrato di
-ammoniaca — Glicerina — Acetato di calcio ed acetone — Alcool —
Naftalina ‘— Cotone idrofilo — Cascami di cotone — Ferro in masselli
— Acciaio in lingotti e ghisa in pani (esclusi i rottami di ferro, di
acciaio e di ghisa) — Ferro e acciaio laminati o trafilati — Lavori di
ferro, di acciaio e di ghisa — Nicbel — Stagno — Piombo — Rame —
Antimopio — Zince — Alluminio e loro leghe.

3. Ministero finanze: Tabacco — Saccarina.

4.’ Ministero guerra: Pelli — Cavalli e muli.

‘5. Ministero del commercio, indostria e lavoro: Lana. .

Art. 3. Il Comitato interministeriale degli approvvigionamenti, con
-decreti firmati dai ministri che lo compongono, potra aggiungere o
togliere merci dall’ elenco di cui all’ art. 1.

.7 'Su’ conforme deliberazione del Comitato .suddetto, e con decrete

Dekrets verwiesen.

‘Reale promosso dai ministri competenti, potranno essere costituiti Con-’

-sorzi di importazione di determinate merei, che avranno ersonalitd giu-
‘ridica e durata fino ad un anno dopo la promulgazione della pace.

I Conserzi potranno essere incaricati di operazioni.inerenti all’ im-
portazione delle mecri di cui all’art. 1.

Lo statuto dei Comsorzi & approvato ed occorrendo modificato con
decreto del ministro competente.

Art. 4. Il ministro del tesoro, sentito il parere della Giunta tecnica
interministeriale per gli approvvigionamenti pud concedere, concorrendo
circostanze e garanzie eccezionali, permessi per la importazione delle
merci di cui all’ art. 1.

Restano validi i permessi d’importazione accordati fino al 14 set- °
tembre 1918. 7

Service des chiques avec la Grande-Bretagne. Dés le 11 septembre, lo
cours de réduction des versements et des virements 4 destination de la Grande- *
Bretagne, effectués par l'intermédiaire du Swiss Bank Corporation i Londres
(compte de chéques postaux n® V. 600, a Bale), est fixé & fr. 22 pour 1 livre

- sterling (£).

. -
-

Postscheckverkehr mit Grossbritannien. Seit 11. September ist der Um-
rechnungskurs fir Einzahlungen und Ueberweisungen nach Grossbritanniem,
die durch Vermittlung der Swiss Bank Corporation in London (Postscheck-
rechnung Nr. V. 600 in Basel) gemacht werden, aut Fr. 22 fiir 1 Livre Sterling
(£) festgesetzt. .

Rinnahmen dop oldg. Zeliverwalitang — R de I’ad fédérale des Douanes
Monat 1917 1918 Avgmentation Digidnsition Mois
Fr. Fr. Fr. Fr.

Januar 4,342,498. —  8,404,535. 08 = 987,962. 92 Janvier
Februar 3,909,074.20  3,296,123. — — 612,951.20  Février
Mirx 4,825,150. 96 3,217,165. 41 = 1,607,995. 656  Mars
April 5,279,784. 39  3,580,013. 47 —_ 1,699,770.92 - Avril
Mai 5,726,169. 63  3,635,148. 31 — 2,190,011.82  Maé
Juni 4,434,014. 87  4,389,8566.09 - 94,168.78  Juin -

. Juli 4,168,606.85  3,910,882. 36 — 257,723. 49 Juillet
August 8,405,786. 32  4,731,770.06 * 1,825,988, 74 — Aot
September 8,450,007. 42 - - —_ Septembrs

“Oktober 4,662,500. — — - = Octobre
November 2.741,638. 45 — —_ —_ Novembre
Dezember 5,378,661. 99 — — — Décembrs

80,015,488. 78 - 6,074,580.44 Janw.-dow¢

Jan.-August 88,090,074, 22

Diskontostitze -~ Taux d’escompte
(Bulletin der Schweizerischen Nationalbank. — Bulletin de Ia Bangne Nationale Suisee )

1918 1918 1918 1918 1918 1917 1916
81. VIO. | 28, VIIL. | 15 VIIL. | 7. VIIL 7.1X. 7. 1X. 7.1X.
oD RO D KGN o [0 S D R 0. D W el
Schwelz . 4'/s 4'fis [4'/2 4 47 4 A'fr 8's |41 4's 14'/1 13 4'fr 2'fs
Paris L6k N5 6 5 5 b 5 b b G D 5 b
London. .6 8'"/:2|6 3"/l 8'a |G 8's |6 3Y7/22{ b 4%, I8 51
.Berlin . . b 4% |b 433 |d 4% 1B 4%s {6 4%s |b 4%/s |6 4*/s
Mllano. .56 b 6. 5 5 5 5 5 5 b 5 4 S5 38s
Bruxelles . — — = = = = e == = (e R ==
Wien . .6 8%s |6 8% |5 8% |5 34 b 8% |6 1'/s 6 1'/s
Amsterdam 4'/s 2'/s (4'/2 2V« |4')s 2'fs |4'/r 22 {4%2 2'fs |4'/s 1% ‘4'/! 17/s
: New-York') 4%/« 6 4% 6 4/ 6 4/ 6 4/ 6 4 b2 4

2%4
!~ .= offislell (ofticlel), p. = privat (hors bangue). *) Call money, P
. Kurs fiir Sichtdevisem auf:') — Cours du change & vme snr:®

Gesetsliche ParitAt (Paritd légale): € 1 = Fr. 25.2215; M. 100 = Fr. 123.457;
: Kr. 100 = Fr. 105.01; H. fl. 100 =~ Fr. 208.8198; # 1 -= Fr. 5.182.

i Parls  London Oeutschland Italla  Bruxelles Wien  Amslerdam ~New-Yark

1918 7.IX. 8220 21.86% — 67.383 - 81.37 21217 449

'81. VIII, 7857 20.48'/« 6822 . 5981 = 87.49 218.— 429
28.VOI. 76.19 20.28%« 68.39 67.19 8939 ‘217.12 425
16. VIII. 71.— 19.09'/z 66.35 52.69 3876 20669 4.02

7. VIL 6840 18566'/2 6591 50.75 3840 206.19 3.90's

"1917 7.IX. 82256 32.61%. 6533 62.42 41.— 19917 4.78'/s

11016 7.IX. 90.70 25387% 92.37 82.78 = 6033 .- 216.46  5.83'/s
‘1916 7.1X. 90.17 25.01%/« 10872 83.— 7993 21678 5.3
1914 7.I1X. — 25610 121.75 = = - o= 5.06

1) Die Kurse bedeuten G eld kurse. — 1) Les cours signifient cours de la demande

Schwelzerische Nailonalbank — Banque Nationale Suisse

4 vom 7. September — Situations hebdomadaires du 7 septembre
¥ Aktiva
Metailbestand : . Encaisse métalligue
Gold. . . . . . . B883485225.74 Dot smtan  Or 5
Silber 50,390.586. — Fr. Argent
| . " 433,875,810.74 — 1,451,606. 60
Darlehens-Kassascheine . 19,491,476, — —  219,250. —  Billets de la Caisss de Prets
Portefeuille . . 868,345,700. 60 ~+ 15,399,105. 656 Portefeuslle
Bichtguthaben im Ansland 61,272,580. 70 + 26,822,200. — AvoiravueaPétranger
Lombardvorschtisse 88,083,071.27 - +  879,682.26 .Advances sur nantiset
‘Wertschriften 9,789,626.70  —  114,093.50 ZTitres
Sonstige Aktiva 36,666,007. 60 — 838,113,145.21 Autres actifs
948,397,221. 61
y .Passiva
Eigene Gelder . 28,440,868. 48 — Fonds propres
‘Notenumlauf . . 766,887,400. —  — 6,307,115. — Billets en circulation
Giro- u. Depotrechnungen  141,850,964. 84 + 11,125,764. 74 Virements et de dépits
Sonstige Passiva, . 19,717,998. 79 + 2,384,244.12 Autres passifs

946,897,221. 61

. Diskonto 4'/2 °/o, giiltig seit 1. Januar 1916.
Lombardzinsfuss 5'/s °/e, ghltig seit 4. Jnli
1918.

Taux kd‘escompbe 4'/2°/o, depuis le 1er jan-
vier 1916. Taux pour avances 5'1 %/,
depnis le 4 juillet 1918.

Internationaler Postgiroverkehr — Service international des virements postaux

Ueber gskurs vom 13. September an — Cours de réduction & partir du 18 septembre
Doutsehland . . . . . . . . Fr, 68.50 = 100 Mk. Allemagne

Itallem . . . . . . .. .. , -66.— = 100 Lire Italie

Oestorreleh . . . . . . . » 88.20 == 100 Kr. Autricke

Ungamm . > . . . . . . ... , 3825w 100 , Heongrle -
Roxembury . . . . . . . . , 66.— = 100 Franken Buxembeurg
Gressbritapnion . . . . . . . | 22.— = 1 Pfund 8t Srande-Bretagne

Asgentinien . . . . . . . . , B08.50 = 100 Goldpesos Argemtine
Wegen den zurzeit bestehenden ausserordentlichen Verhaltnissen behalt sich die
Postverwaltung das Recht vor, far die Ueberweisungen andere als die obgenanntem
Kurse anzuwenden und sie den jeweiligen Schwankungen anzupassen.
Vu la situation extraordinaire qui existe actuell , PAdministration des postes
" %0 réserve le droit d'appliquer ‘d’autres cours que ceux indiqués ci-dessus, et de la
sdapter chaque fois aux fluctauations.
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léje‘ des anmomcest
PUBLICKTAS 8. A.

Agence en dounane

N, Natural, Lo Coultre & Cio 5. A,

uemarra. VALLORBE

Tdléph. No 18

Bale, Gendve, St-Gall, Les Verridres, Bellegarde,
Berdeaux, Cstte, Marseille, Paris, Pontarlier

"Nos SERVICES SPECIAUX de groupage pour petits
colis (pouvant &tre introduits en Suisse au bénéfice
du régime simplifié de la S. S. S.) de

toutes les grandes villes et centres in-
dustriels en FRANCE a destination de la
UISSE via VALLORBE

offrent des avantages appréciables au point de vue

du délai de livraison.

Dédonanements Renseignements gratuits
Wagens privés appartenant & la maison
pour tfrafic FRANCO-SUISSE

23081

v‘E"S;. lndusyzielschuﬁ

Einladung zor ordentlichen ﬁﬂllﬂlﬂlmlﬂlllllllllllﬂ der Aktiondre

auf Samstag, den 28. September 1918, vormittags 11 Uhr
im Verwaltungsgebfinde in Neuhausen

TRAKTANDEN:
1. Abnahme des Berichtes des Verwaltungsrates und der Kontroll-
stelle tiber das Rechnungsjahr 1917/1918.

2. Genehmigung der Jahresrechnung und Entlastung der Verwaltung.
3. Beschlussfassung tiber die Verwendung des Jahresergebnisses.

4. Beschlussfassung betreffend Pensions- und Unterstitzungsfonds.
5. Erneuerungswahl von 4 Mitgliedern des Verwaltungsrates.

6. Wahl von 2 Rechnungsrevisoren und 2 Sappleanten pro 1918/1919.

Gewinn- und Verlustrechnung, Bilanz und Revisionsbericht liegen vom
21. September 1918 an fir die Herren Aktionire im Verwaltungsgebiude
in Neuhausen zur Einsicht auf; gegen geniigenden Ausweis kdnnen von
obigem Datum an bis und mit dem 27. September 1918 gedruckte Exem-
plare derselben sowie Eiatritts- und Stimmkarten bezogen ‘werden.

Am Tage der Generalversammlung werden keine Stimmkarten mehr
ausgegeben. (Zag S 499) 24131

Neuhausen, ‘den 7. September 1918.

IDer Verwaltungsrat.

Société de Tannetie Olten
Getterel Olten . 6

Avis de convocation

Messieurs les actionnaires de la Société de Tannerie Olten sont con-
voqués en assemblée générale ordinaire, suivant les articles 7 et
8 des statuts, pour le samedi, 28 septembyre 1918, & Olten, &
1’H6tel Aarhof, 2 4 heures de I'aprés-midi.

ORDRE DU JOUR:
. Lecture du procés-verbal de la précédente assemblée. ,
. Rapport du conseil c'administration et des réviseurs des eomptes.
Approbation des comfpbes et bilan; décharge.
Répartition du Bénéfice.
Constatation de l'augmentation du capital-actions.
Election d'un membre du conseil d’administration.
. Nomination des vérificateurs pour le nouvel exercice. :

Le bilan et le compte de profits et pertes, ainsi que le rapport des
eontréleurs seront tenus a la disposition de messieurs les actionnaires 8 jours
avant I'assemblée, soit & Olten au siége social, soit & Berne auprés de notre
secrétaire, place de la gare N° 7, ol on peut les consulter.

Messieurs les actiomnaires qui désiremt assister a.l'assemblée ou s’y
faire représenter doivent retirer leurs cartes d'admission auprés de Messieurs
Marcnard & Cie, banquiers, & Berne, trois jours au moins avant 1'assemblée,
en justifiant des titres en leur possession. 2405

Berne, le 12 septembre 1918.

Pour le conseil d’administration:
Le secrétaire: F. Casparl. Le président: G. Marcuard.
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Transporte nach Griechenland

Feste Preise bis griechischen Hafen
Garantierte Lieferzeit (3678 Z)  2316.
Sichere und rascheste Speditionsweise
Wéchentliche Dampferabfahrten i

Eungen Schuler, [ilmline T,

Winterthur :: Telephon Nr. 120

Scweizeriscie Broncewarenfabrik A6, Imﬁi

Eialadung 1or ordentlihen Generalversamminay der Akfiogire
auf Dienstag, den I. Oktober 1918, abends 5 Uhr
im Hotel Flehslin in Brugg

TRAKTANDEN:
. Berieht des Verwaltungsrates.
. Bericht der Kontrollstelle.
. Genehmigung der Jahresrechnung und Decharge-Erteilang an den
Verwaltungsrat und die Direktion.
. Beschluss fiber die Verwendung des Reingewinnes.
Wahl von zwei Rechnungsrevisoren.
. Statuten-Aenderungen.
. Erhohung des Aktienkapitals.
. Konstatierung der Einzahlung des neu emittierten Aktienkapitales.
. Verschiedenes. (5104 402,

Berichte des Verwaltungsrates, Bi}ni]z, Gewion- und Verlustrechnan8
sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen vom 15. September an im
Bureau der Gesellschaft zur Einsicht auf. ;

Stimmkarten konnen daselbst gegen Ausweis des Aktienbesitzes bis
zum 25. September in Empfang genommen werden.

Turgi, den 7. September 1918.

QD“NIO’_U!;F O N

Der Verwaltungsrat.

-Cothoz & Fischlin S. @, Romont

Messieurs les actionmaires sont convoqués em

assemblée générale ordinaire
le 21 septembre 1918, A 4 heures du soir
au Buffet de la Gare d°’Arth-Goldau
TRACTANDA :
1. Rapport annuel et comptes.
2. Répartition du bénéfice.

3. Nominations statutaires.
4. Divers.

Les comptes et le rapport des contr8leurs peuvent é&tre consultés dés
ee jour, au siége social, & Romont.

Romont, le 11 septembre 1918. :
Le conseil d’administration.

5% mi &7 Meen Kanton Solothurn

von 190S und 1913

Die Einldsung der am 15. September 1918 filligen Coupons erfolgt
spesenfrei bei nachfolgenden Banken, ihren Zweiganstalten und Agenturen:

Bei der Solothurner Kantonalbanlk, der Schweizerischen
Nationalbank, den dem Verband Schweizer Kantonal-
banken und dem MKartell Schweizer Bamken angehdrigen
Instituten sowie bei A. Sarasin & Cie., Basel. (S1600Y) 2810!

Linolith - Fabrifusshoden
auf Beton, alten Holzbdden etc. y

(G335 F) 24111

tfugenlos - fusswarm - dauerhaft ::‘:gl‘e;n'l'..“;rl:::l"
2889. Prima Re(ex-'enzen (8825 Z) Bcherexperte, Ziiriek8,
Linolith-Gesellschaft, Ziirich @ | | Neuoe Beckenhofsir. 15
Maison

Drahtsellbahn Riel-Leuhringen

Obligationen - A uslosung

An der heute stattgefundenen Auslosung von fanf |
Obligationen des 8%/4°/sigen Anleihens I. Ranges sind die
Nommern 19, 36, 39, 51 und S gezogen worden.

- Die Rackrahlung erfolgt auf 1. Oks. 1918 bel der
Kantonalbank von Bern, Filiale in Biel.. (2849 U) 2410.
" Blel, den 11. September 1918,
Der beaufiragte Notar: &. Kecker, Notar.

d'importation cherche

ENTREPOT

pour de I'hulle minérale,
avec vole de raccorde-
ment. . 4121 -

- Offres sous chiffres
U 4627 X & Publicitas
S. A., Genive.

Bushdruckersl POCHON-JENT & BUHLER fa-Bern — ' Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER A Bemip



	

